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1. Introduccion.:

oncluida |a etapa de respuesta a la emergencia provocada
‘ por las inundaciones de la zona atlantica, en el mes de

diciembre, debe iniciarse la tarea de rehabilitacion vy
reconstruccion, segun lo manda el decreto de emergencia
22749, (ver anexo).

Para tal fin se crea el presente Plan Regulador, el cual se
formula en cumplimiento del articulo 3 de la Ley Nacional de
Emergencia que sefiala.

"Todas las dependencias e instituciones publicas estaran
obligadas a coordinar con el Poder Ejecutivo y la Comision,
que por esta Ley se crea, sus actividades en las zonas
afectas y el Plan Regulador General que sera necesario
elaborar, ocuparé obligatoriamente, prioridad dentro del
plan de cada instfitucién, en lo que afectare, hasta tanto
el Poder Ejecutivo declare, por decreto, la cesacion del
estado de emergencia”.

En concordancia con este mandato, se sefialan a continuacién
las principales consecuencias del fendbmeno ocurrido y se
establecen las tareas que sectorial e institucionaimente,
corresponde asumir. Estas tareas y el nivel de responsabilidad
gue le corresponde a cada institucion, se establecen en funcién
de los compromisos adquiridos en el Plan Nacional de
Emergencia, aprobado mediante el decreto ejecutivo
22383-MP-J-MOPT-S-MIVAH-MIRENEM-G-SP

El mismo, en sus puntos 54 y 55 sefala:
5.4 ETAPA DE REHABILITACION:

En esta etapa se da la recuperacion de las lineas vitales
y la infraestructura basica.

Asimismo se procede a la formulacién del Plan Regulador,
segun lo establecido en la Ley Nacional de Emergencia.
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55 ETAPA DE RECONSTRUCCION.

Una vez elaborado e/ Plan Regulador se inicia la etapa
de reconstruccion. La Instancia Politica' nombraré una
Comision Coordinadora del Plan Regulador, que velara
por su ejecucion.”

En tal sentido, queda establecido la obligacion de todos los
sectores conformantes del Estado Costarricense de participar

en la etapa de reconstruccion de la zona bajo decreto de
emergencia.

1 Compuesta por el Presidente de la Repiblica y Ia Junta Directiva de la CNE.
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II antecedentes

A. CARACTERISTICAS DE LA ZONA AFECTADA

1. Caracteristicas fisico-geograficas.
La zona afectada se puede dividir en dos areas:

Region Atlantica. que comprende los cantones de Limon,
Talamanca, Matina, Siquures, Pococi y Sarapiqui.

Region de Turrialba: constituido por Turrialba, Paraiso (Orosi)
y Jiménez (Tucurrigue).

La Regién Atlantica, geolbégicamente, se caracteriza por
formaciones sedimentarias y por depdsitos recientes de coluvios
y aluviones, originando una zona bastante plana debido a las
caracteristicas de estos materiales. Las caracteristicas de
drenaje de los rios es meandrico, debido a la poca consistencia
de los materiales que favorecen el cambio del curso, segun
la intensidad de la precipitacion durante todo el afo.

La region de Turrialba estd constituida por formaciones
sedimentarias, volcanicas y depodsitos aluviales y coluviales
depositados en las riberas de los rios.

Geomorfolégicamente, el area de Turrialba se caracteriza por
ser una zona montafiosa evidenciandose sectores de muy
fuerte pendiente. Factores tales como la intensidad de la
precipitacion, problemas de escurrmiento, mal drenaje de las
aguas y las caracteristicas fisico-mecanicas del material, dan
origen al problema de inestabilidad de laderas (deslizamientos
y derrumbes), que usualmente ocasionan dafos en viviendas,
vias de comunicaciéon y represamiento de rios.

En la regién de Turrialba, el 45% de la superficie presenta
limitaciones severas, por la alta susceptibilidad a la erosion y
pendientes muy fuertes, debe orientarse a la proteccion de
cuencas hidrograficas y vida silvestre. El 30% presenta limitantes
gque la hacen apta Unicamente para la utilizacidn racional del
bosque, mediante técnicas especiales de extraccion. El 10%
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presenta limitantes que la hacen apta para cultivos permanentes
tipo semibosque, ganaderia o utilizacién racional del bosque.
E! 10% de la superficie es apta para tipo de uso. El 5%
presenta limitaciones, pero puede utilizarse con métodos de
conservacion especial.

2. Historicidad de las amenazas

La region Afldantica se caracteriza por un amplio registro de
inundaciones y una actividad sismica poco frecuente.

Los lugares mas afectados afo a afo son: Matina, Corina,
Parismina, Bristol, B-Lane, Valle de la Estrella, Sixaola, Siquirres,
Guapiles, Guacimo, Zent, La Bomba y Talamanca.

El evento sismico mas importante en la region fue el del 22
de abril de 1991 (Telire}, que tuvo serias consecuencias de
indole fisica y social. Se presentaron colapsos parciales o
totales en muchas construcciones y vias de comunicacién
(puentes y carreteras).

Asimismo generé cambios importantes en la geomorfologia de
las cuencas hidrogréficas de la zona.

Las repercusiones sociales fueron diversas, pudiéndose
destacar las pérdidas en la produccidn, la reubicacion de un
importante nimerc de habitantes y las alteraciones en los
procesos migratorios.

La regidn de Tumialba ha sido vulnerable a la presencia de
amenazas, de las que se tienen datos desde la época de la
colonizacién.

Los factores topograficos, climaticos, geolégicos y humanos
han contribuido conjuntamente al factor de vuinerabilidad,
siendo las inundaciones las que mas efectos negativos han
causado en esta zona

Mas recientemente, el terremoto de Telire produjo serios dafios
en las cuencas principales de los rios de la zona Por
circunstancias de tal evento, las laderas inestables cayeron
sobre los rios aumentando el poder de arrastre y el volumen
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de materiales dentro del cauce. En esa oportunidad, el rio
Tuis afecté la carretera de La Suiza - Tuis - Tayutic.

Ademas de la vulnerabilidad por inundaciones y deslizamientos,
la zona presenta amenaza sismica. Las fuentes sismicas
locales son' Tayutic, Santa Rosa, Atirro, San Joaquin de Tuis,
que han afectado directamente el area de Turrialba. El 10 de
julio del presente afio, la zona de Tumialba y de Jiménez,
fue sacudida por un fuerte sismo de intensidad 52 (Escala
Richter), cuyc epicentro se determind a 16 Km. al sur de la
ciudad de Turrialba Este sismo tuvo efectos sobre la poblacién,
infraestructura y el ecosistema.

Las fuertes lluvias acaecidas durante los dias 9 y 10 de
diciembre de 1993 en la zona Atlantica, Turrialba y Cartago
generaron inundaciones y derrumbes en diversos sectores de
la zona, provocando serics dafios tanto en vias de comunicacién
(carreteras y puentes) y viviendas.

B. CARACTERISTICAS SOCIOECONOMICAS

La zona afectada por la emergencia es, desde las perspectivas
geografica, econdémica y social, sumamente amplia y diversa.
Comprende . poblados de toda la provincia de Limén, ademéas
de los cantones de Turrialba, Paraiso y Jiménez de la Provincia
de Cartago y de Sarapiqui, perteneciente a la provincia de
Heredia.

Asi, podemos sefnalar que la situacion fue vivida por una
poblaciéon cercana a las 300 mil personas, aun y cuando los
efectos inmediatos de la anegacion, el aislamiento y los danos,
los sufrieron unas 36 mil personas, es decir, un 12% de la
poblacion de ia zona.

Una caracteristica adicional lo constituye la situacién de pobreza
de un sector impotante de la poblacion, hecho que se evidencia,
por ejemplo, en indicadores de salud tales como la tasa de
mortalidad infantil, que para el caso de Talamanca es de 30,2
x mil habitantes y en Limén es de 22,1, superando en 164
y 8,3 puntos respectivamente, la tasa para el total del pais.

23



PLAN REGULADOR
INUNDACIONES DIC 93

En relacién con las condiciones econémicas, podemos sefalar
la gran diversidad de formas de produccidon existentes,
predominando en la provincia de Lmdn las formas de
explotacion extensas, dedicadas al cultivo de banano, no
obstante, dados los cambios recientes de la estructura
productiva del pais, existen areas cultivables en manos de
pequefios y medianos propietarios, dedicados al cultive tanto
del banano como del platano y granos basicos, entre otros.

En el caso de Turriabba, Paraiso y Jiménez predomina la
produccion de caria y café, en manos de propietarios grandes,
medianos y pequefios, siendo los ultimos los que realizan una
produccién mas diversa, con el cultivos adicional de granos
basicos, tubérculos y hortalizas, entre otros, orientados al
consumo nacional y la llamada exportacion no tradicional.

Las caracteristicas que asumen aqui las formas de tenencia
de la tierra, a excepcion del Distrito de Juan Vinas, Cantén
de Jiménez, son particularmente importantes, pues han permitido
la existencia de un numero grande de pequefios productores
independientes, que desarrollan una economia de subsistencia.
En consecuencia, si bien no podemos hablar de fortaleza
econdmica en esos sectores econdmicos, ocurre que tienen
cierta estabilidad en sus condiciones de vida, permitiendo gue
por ejemplo las tasas de mortalidad infantil estén por debajo
de la tasa promedio del pais. Identica situacion tenemos con
las enfermedades mas frecuentes del pais.

De tal modo, tenemos que donde mas predominan las relaciones
salariales de produccion es en los cantones pertenecientes a
la povincia de Limén y en el Cantdn de Jiménez, particularmente
en el caso de las grandes explotaciones de café, cafa y
banano.

En términos de proyeccién, como consecuencia tanto de las
inundaciones de diciembre de 1993, como de las emergencias
que en los ultimos anos han afectado a la zona Atlantica,
tenemos que la poblacion mas vulnerables es la de las familias
que mantienen una economia de subsistencia, por cuanto
dependen de lo que producen tanto para comer como para
generar la produccion en la cosecha siguiente. Las inundaciones
dejaron a estas familias sin insumos y sin medios de consumo
para sobrevivir mientras logran reiniciar un nuevo ciclo
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productivo. Este es pues uno de los elementos a los que
debe ponerse especial cuidado, en lo que a acciones de
rehabilitacién del sector agrario corresponde.

C. DESCRIPCION DEL EVENTO
HIDROMETEOROLOGICO

1. Caracteristicas y ubicacion

El dia 9 de diciembre de 1993, a las 10:57 el Departamento
de Meteorologia Sinoptica y Aeronautica, del Instituto
Meteorolégico Nacional (IMN), reportd que segun la fotografia
del satélite de las 18:00 horas de ese dia, se observaba lo
siguiente :

Zona Norte y hitoral del Caribe se mantiene con cielos nublados.

Asmmismo se detecia un nicleo nuboso con fuerte conveccidn hacia
el sur de la provincia de Limon, afectando principalmente el
Valle de la Estrella y las regiones momtafiosas (Cordillera de
Talamanca).

Durante la noche y la madrugada del dia 10, el disturbio
hidrometeorolégico se intensificé por la combinacion e
interaccién de dos fendmenos: la influencia de un sistema de
alta presidén en superficie con centro sobre el noreste de la
peninsula de Florida, Estados Unidos, que favorecié Ia
persistencia de vientos alisios y propicié la formacion de lluvia
orogréfica sobre la regidon del Caribe y una vaguada en niveles
altos de la atmésfera cuyo eje se localizé ligeramente al sur
de nuestro pais y generé las condiciones necesarias para
producir fuertes aguaceros desde el macizo del irazu hasta
el sur del pais.

Esto generé el aumento subito de los caudales y niveles de
los rios Chirripd, Barbilla, Zent, Limoncito, Banano, Estrella,
Telire y Sixaola, con el respectivo desbordamiento del rio
Estrelia a las 24 horas del dia 10 de diciembre. Mas tarde,
se desbordaron los otros rios mencionados anteriormente,
generando severos dafos en las plantaciones de banano y
otros cultivos, asi como el anegamiento de miles de viviendas,
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red vial, derrumbes, erosion de vias, socavacion de las bases
de los puentes y la destruccién en vias secundarias y terciarias.

Las lluvias persistieron en forma intermitente de débil a
moderadas, mezcladas ocasionalmente con lluvias fuertes hasta
el dia 14 de diciembre,

2. Proyeccion de Ia amenaza

Este disturbio hidrometeorolégico (combinacion e interaccion
de un sistema de alta presién con una vaguada) ha puesto
de manifiesto la alta vulnerabilidad de la regién ante la
ocurrencia de estos fendmenos.

Existe una interrelacion entre las caracteristicas geomorfoldgicas
de la zona, las técnicas deficientes de disefo y construccion,
asi como la falta de control de uso del suelo que hacen que
los asentamientos humanos tengan un alto grado de exposicion
a la accién de estos eventos.

La falta de control sobre el uso del suelo se refleja con mayor
fuerza en los efectos sobre la agricultura, porque muchas de
las zonas cultivadas estan en areas de inundacién

En la zona de Turrialba, la red vial ha sido frazada por
terrenos en los cuales se han practicado cortes casi verticales
que generan recurrentes derrumbes y hundimientos. En un
tramo de la carretera que comunica Turrialba con Guayabo,
la via ha sido trazada sobre un area de deslizamientos.

Se debe tomar en cuenta que debido al alto grado de saturacion
del suelo y a las crecidas de los rios, con las restantes lluvias
del mes venidero, la zona seguira expuesta a nuevas
inundaciones, desbordamiento de los rios, deslizamientos,
derrumbes y los efectos colaterales de estos eventos.
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II objetivos

A. OBJETIVO GENERAL

Establecer 1a estrategia multisectonial, con una perspectiva
integral, para la reconstruccidon de los cantones de Limoén,
Matina, Siquirres, Talamanca, Pococi, Sarapiqui, Jiménez,
Turrialba y Paraiso, afectados por los eventos asociados a
un disturbio meteorolégico, durante el mes de diciembre de
1993, procurando que las acciones no se limiten a la
recuperacion de los servicios, sin0 que sean precursoras de
un mavyor desarrollo.

B. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Establecer las actividades que deben emprender los diversos
sectores para la atencion y solucion de las necesidades generadas
por la accion del disturbio hidrometeorologico, por medio de
las entidades estatales correspondientes en calidad de unidades
gjecutoras

2. Identificar los mecanismos de coordinacion multisectorial para
atender las actividades de reconstruccion.

3 Identificar los recursos necesarios para la reconstruccion, asi
como su origen y disponibilidad.

4. Establecer un calendario operativo para la ejecucion de las
actividades requendas para la reconstruccion.

5. Determinar las medidas de prevencién y mitigacion que deben
ser incluidas en todas las acciones que se emprendan para la
reconstruccion.

6. Delimitar las responsabilidades institucionales y sectoriales,
establecidas en el Plan Nacional de Emergencia, que les
corresponde asumir para la ejecucién de las tareas de
reconstruccion de la zona, cubierta por el presente Plan
Regulador
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1V impacto y acciones de reconstruccion

A. SECTOR VIVIENDA

Los principales dafios en viviendas fueron causados por
anegamiento y deslizamientos, asociados a los efectos del
disturbio hidrometeorolégico y a la utilizacion de terrenos no
aptos para la construccion.

El Ministerio de Vivienda no tiene una estimacion final de
pérdidas, Sin embargo, se calcula que solo en Matina asciende
a 20 millones.

Por tal razén, el MIVAH pondra en marcha una estratega
consistente en la evaluacion social de las familias afectadas
para remitirlas a las diferentes entidades financieras de vivienda.
Por otra parte, otorgard materiales para reparacion mediante
ordenes de compra, las cuales seran retiradas en almacenes
locales. Asi mismo, tendra a disposicion terrenos para dar
soluciones.

Para la rehabilitacion y reconstruccién de las viviendas afectadas
se tomara en cuenta y procurara la aplicacién de criterios de
prevencion y mitigacion, tales como la construccion en sitios
seguros 6 bien, la utilizacion de material adecuado (concreto)
y sistemas de construccion (elevacidn sobre pilotes) que
favorezcan la proteccion y resistencia de las estructuras ante
la accion de la naturaleza.

Sera necesario incorporar a los beneficiarios, a la comunidad
y a Organismos No Gubernamentales en las actividades de

rehabilitacion y reconstruccion, con la finalidad de que
contribbuyan en resolver con mayor premura la situacion.

INSTITUCION COORDINADORA

Ministerio de Vivienda y Asentamientos Humanos.
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RECOMENDACIONES:

1 Restringir el uso del suelo con fines de desarrollo urbano en
las cercanias del rio Sixaola.

2. Debido a los constantes problemas de derrumbes e
inundaciones en los diferentes sectores de Turrialba, es
recomendable no autorizar la construccion de viviendas en
zonas de alto riesgo.

3 Promover la construccion y la reconstruccién de viviendas en
areas no inundables.

4. Megjorar la calidad de los materiales que se emplean y

adecuar los tipos de construccion, de manera que sean aptos
para soportar las amenazas existentes en la zona.
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B. SECTOR OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

Este sector fue fuertemente afectado, presentando diferentes
problemas en las vias como. deslizamientos, hundimientos,
ruptura o arrastre de alcantarillas, colapso de puentes,
derrumbes y dafios superficiales

En la zona de emergencia, la interrupcién de las rutas ha
provocado graves trastomos en las diferentes actividades
econdémicas. Por ello se recalca la importancia de rehabilitar
estas vias para la movilizacion de la actividad agricola,
turistica y comercial.

INSTITUCION COORDINADORA:

Segun lo establecido en el Plan Nacional de Emergencia,
corresponde al Ministerio de Obras Publicas y Transportes la
tarea de planificar, identificar recursos, coordinar, ejecutar y
supervisar las acciones que se establezcan para la
reconstruccion de la infraestructura afectada.

RECOMENDACIONES DE PREVENCION Y
MITIGACION

1.  Construir un dique de 1500 m de longitud en la margen
derecha del rio Chirripd, aguas arriba del puente sobre la
carretera José Joaquin Trejos, para proteger el puente
mencionado y la carretera que puede ser dafiada ante la
presencia de otro evento de inundacién.

2. Construir un dique de 600 m de longitud en la margen
izquierda, aguas abajo de la confluencia de los rios Barbilla
y Chirripd, para proteger la comunidad de Matina.

3. Reconstruir una seccion del dique ubicado en la margen
derecha de la confluencia de los rios Chirripé y Zent, de 36m
de longitud Asimismo, la reconstruccidén de 800 m del dique
ubicado inmediatamente después, el cual no cuenta con
recubrimiento de gaviones para proteger la comunidad de
Zent.

4, Regqularla extraccion de materiales del rio Chirripd, exigiendo
la utilizacién de técnicas racionales de extraccion, que
permitan la centralizacion del cauce y el equilibrio energético
del mismo.
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Canalizar (limpiar) el cauce del canal de drenaje de aguas
servidas, ubicado detras del mercado de Sixaola y que corre
paralelo al camino que conduce a la Finca Buena Fe y
desemboca en el rio Sixaola, en una longitud aproximada de
2000 m.

Limpiar ia Quebrada E! Padre, tniciando en su
desembocadura, hasta el canal indicado anteriormente,
aguas arriba hasta una longitud aproximada a los 2000 m.

Evaluar el estado de los caminos vecinales (La Suiza - Tuis,
Tuis - Bajo Pacuare, Turrialba - Santa Teresita) que
histéricamente han sido afectados por terraplenes y
hundimientos en tiempos lluviosos.
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C. SECTOR SALUD
Infraestructura de Salud:

No se reportaron dafios y pérdidas importantes, los servicios
fueron interrumpidos por mas de 4 dias.

Acueductos y Miniacueductos

El problema principal en este rubro tiene relacion con la
contaminacion y destruccion de los mismos, desde leves hasta
totales de tuberias, centros de captacion, tanques de
almacenamiento y tuberias madres de acueductos vy
miniacueductos.

Pozos

La limpieza y cloracion de pozos es de suma importancia
debido a que su contaminacién en Baja Talamanca fue del
100%, lo que pudiera traer problemas de salud.

Saneamiento basico y vigilancia epidemiologica

Si bien no se reportaron problemas de salud en la poblacion
afectada, la muerte de animales, la contaminacién de pozos,
letrinas y otra serie de problemas que acarrean las
inundaciones, requiere del Ministerio de Salud la puesta en
marcha de una estrategia envolvente en estos dos aspectos
para detectar y eliminar peligros potenciales para la salud.

INSTITUCION COORDINADORA:

Ministerio de Salud.

RECOMENDACIONES

1. Promover y educar en temas relacionados con las practicas
de saneamiento ambiental entre los pobladores, empresarios
y representantes institucionales, a efecto de lograr un mejor
control de vectores en los dias siguientes a que ocurra una
inundacion
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D. SECTOR AGROPECUARIO

Los cantones de Talamanca y Matina fueron los que sufrieron
mayores pérdidas, debido a los dafos ocasionados en los
cultivos de platano y banano; scbre todo en el primero de
dichos cantones.

En la actividad bananera los dafios ocurrieron por el arrastre
de las plantas, la anegaciéon prolongada, la destruccion y el
taponamiento de los canales y de otras obras de infraestructura,
tales como los caminos y los cables de acarreo

Las pérdidas en la explotacién de este cultivo no han sido
estimadas en su totalidad, pero se suponen altas, debiendo
ser asumidas por las empresas dedicadas a esta actividad

En este sentido es esperable una rapida recuperacién de la
produccién, debido al alto capital con que, necesariamente,
opera este sector de la economia agricola.

No sucede lo anterior con los agricultores que tienen una
economia de subsistencia, quienes ademas de ser pequefos
propietarios, trabajan con escaso capital, obtenido mediante
préstamos o mediante la venta inmediata de la produccion,
para la compra de insumos necesarios para la cosecha
siguiente.

Los propietarios que se encuentran en esta condicion son un
grupc numerosc y un sector clave dentro de la estructura
productiva de la zona atlantica.

Su limitado acceso a las condiciones bdsicas de produccion
(capital, titulos de propiedad, insumos, caminos de penetracion,
mercados) los hace sumamente vulnerables a los desastres.

De tal modo, precisamente son los pequefios agricultores,
ubicados en los asentamientos del IDA y los productores
indigenas de Alta y Baja Talamanca, los mas afectados por
el fenémeno.

Se estima que en la zona de Alta Talamanca las pérdidas
en la produccion platanera son de un 80% (2,070 hecta’\re.as)1
lo cual es grave, dado que es la principal fuente de ingresos
de la poblacién del lugar (esta produccidn significa el 80%
del platano que el pais exporta).

4.6
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La situacidén se agrava por la destruccién de los caminos, que
de manera consecuente interrumpe el traslado de los productos.

Adicionalmente, hubo cuantiosas pérdidas en los cultivos de
granos bésicos, hecho de suma gravedad, dado que el 75%
de la produccion de granos béasicos en esa zona se dirige al
autoconsumo.

En relacion a la ganaderia se registraron pérdidas en las
zonas de Alta Talamanca, cuenca del Sixaola y Turrialba.

INSTITUCION COORDINADORA.

Segun lo establecido en el anexo correspondiente del Plan
Nacional de Emergencia, corresponde al Ministerio de
Agricultura y Ganaderia la coordinacion de las acciones de
reconstruccién en el sector. Sus responsabilidades
fundamentales son:

"f. Evaluacion de la zona de adesastre para determinar pérdidas
de cultivos y terrenos.”

" .trabajar en las posibles soluciones para enfrentar la crisis

y tratar de encontrar alternativas a la crisis econémica que
seguird, como resultado de la pérdida en los cultivos.”

RECOMENDACIONES

1.  Rehabilitacion de los caminos de penetracién agricola

2. Recomendar el financiamiento ‘con intereses subsidiados a
pequefios y medianos productores.

3. Recomendar la readecuacion de deudas y refinanciamiento
a productores con creditos.

4. Negociacion con el Programa Mundial de Alimentos para la
donacién y distribucion de alimentos entre los pequefios
productores, mientras logran iniciar el nuevo ciclo productivo.

Segun datos de la Asociacion Codebn Wak
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E. ENERGIA

El sector energia determindé que los dafos y pérdidas no son
de relevancia y se ha asumido la rehabilitacion como parte
de darios previstos, con presupuesto normal de las instituciones

4.3
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V. recomendaciones generales

1. Mantener la vigilancia de las cuencas de los principales rios
del Atlantico, ante la posibilidad de presentarse lluvias de alta
intensidad, pues estos cauces se encuentran muy
sedimentados a causa del evento del 9 de diciembre de 1993.

2 Dar seguimiento a los estudios de amenaza por
deslizamiento e inundaciones en el area.

3.  Realizar estudios geolégicos para determinar las condiciones
fisico-mecanicas del suelo para obras de construccion, de
manera que permita la seguridad necesaria para la
realizacion de obras de construccién. Esto con el fin de que
personas de escasos recursos, no tengan que desviar su
inversion hacia medidas correctivas sobre el terreno.

4,  Adecuar la capacitacién de los comités de emergencia de la

zona, de manera que los conocimientos sean aplicables al
tipo de emergencias que viven,
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VI. marco estratégico

Para el adecuado cumplimiento del presente plan, a continuacién
se establecen los elementos de estrategia para su viabilidad

A. DIRECCION

La ejecucidn de las acciones necesarias para la reconstruccton
de la zona afectada estd a cargo de las instituciones que
segun las responsabilidades sectoriales, se sefialan en el
capitulo IV. de este plan.

No obstante, la instancia politica nombrard la Comision del
Plan Regulador, la cual tendra a cargo del seguimiento a las
tareas de reconstruccion, por parte de las instituciones.

Esta comisién estara integrada por los representantes sectoriales
del Plan Nacional de Emergencia y se regird segun las normas
establecidas en el Plan Nacional.

B. DIVULGACION

Una vez aprobado, el plan debera ser dado a conocer a los
jerarcas de las instituciones involucradas, asi como a los
beneficiarios, por medio de sus representantes locales,
incluyendo a las municipalidades, asociaciones de desarrollo,
organizaciones productivas, entre otros.

Los oficiales de enlace de la zona afectada, apoyaran a la
Comisién Coordinadora del Plan Regulador en las acciones
de divulgacion a nivel local.

C. COMPROMISOS INSTITUCIONALES

Todas las nstituciones involucradas en el presente plan,
deberan presentar a la Comisién Coordinadora su estrategia
de trabajo. Esta estrategia debe inclur la calendarizacién de
las acciones sefialadas en el capitulo V. del presente plan.
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D. CONTROL Y SEGUIMIENTO

Corresponde a la Comisién Coordinadora las labores de
seguimiento y control del plan. Para ello, debera elaborar el
programa de actividades correspondiente, incluyendo los
siguientes elementos:

i. Reuniones periédicas de trabajo (por lo menos una al mes).

ii. Talleres de evaluaciéon con las instituciones y representantes
locales (Por lo menos unc por trimestre).

ii. Elaboracion de informes sobre el avance de las tareas de

reconstruccién. Tales informes deberan ser presentados a la
Presidencia de la Comision Nacional de Emergencia.
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